DIRECTIVA 93/76/CEE DEL CONSEJO de 13 de septiembre de 1993 relativaala
limitacion de las emisiones de dioxido de

carbono mediante la mejora de |la eficacia energética (SAVE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto € Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europeay, en particular, sus
articulos 130 Sy 235,

Vistala propuesta de la Comision (1),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),

Visto €l dictamen del Comité Econémicoy Social (3),

Considerando que mediante Resolucion de 16 de septiembre de 1986 € Consgjo establecio
nuevaos objetivos de poalitica

energética comunitaria para 1995 asi como la convergencia de las politicas de los Estados
miembros (4);

Considerando que € Consgjo (ministros de Energiay Medio Ambiente) acordd, en su
sesion del 29 de octubre de 1990, que la

Comunidad y los Estados miembros, en el supuesto de que otros paises importantes
asumiesen compromisos similaresy

reconociendo los objetivos fijados por a gunos Estados miembros para la estabilizacion o
reduccion de las emisiones en distintas

fechas, estaban dispuestos atomar medidas para conseguir globa mente en la Comunidad la
estabilizacion de las emisiones

totales de CO2 para €l afio 2000 en €l nivel registrado en 1990; que los Estados miembros
gue parten de niveles de consumo de

energia relativamente bajos y, por lo tanto, de emisiones también bajas, ya se midan per
capita o con arreglo a otros criterios

adecuados, estaran facultados para fijarse objetivos y estrategias en materia de CO2 que
correspondan a su desarrollo

econdémico y social a tiempo que vayan mejorando la eficacia energética de sus actividades
econoémicas;

Considerando que, mediante Decision 91/565/CEE, el Consejo aprobo € programa SAVE,
cuyo objetivo es promover un uso

mas racional de laenergia en la Comunidad (5);

Considerando que €l articulo 130 R del Tratado establece que la accidn de la Comunidad en
el ambito del medio ambiente debe

tener por objeto, en particular, una utilizacion prudente y racional de los recursos naturales;
gue, entre estos recursos naturales, 10s

derivados del petroleo, € gas natural y los combustibles sdlidos constituyen fuentes de
energia esenciales, pero son también las

principales fuentes de emision de CO2;

Considerando que se debe recurrir también a articulo 235 del Tratado, ya que ninguna otra
disposicion del Tratado establece los

poderes necesarios para legislar sobre los aspectos relativos a la energia de los programas
contemplados en la presente

Directiva;

Considerando que los sectores de la vivienday terciario absorben cerca del 40 % del
consumo final de energia en la Comunidad y que se encuentran todavia en expansion,
evolucion gue no hara sino incrementar su consumo de energiay, por consiguiente, sus
emisiones de CO2;

Considerando que €l objetivo de la presente Directiva es conservar la calidad del medio
ambiente y garantizar una utilizacién prudente y racional de los recursos naturales; que
dicho objetivo no es competencia exclusiva de la Comunidad;

Considerando que, para alcanzar |os objetivos comunitarios en lo que serefierealas
emisiones de didxido de carbono y a uso racional de la energia, es necesario un esfuerzo
colectivo de todos |os Estados miembros que suponga medidas a nivel comunitario;
Considerando que, con arreglo a principio de subsidiariedad, correspondera a los Estados
miembros determinar dichas medidas en funcion de criterios relativos ala mejora potencial
de la eficacia energética, la rentabilidad de costes, la viabilidad

técnicay las repercusiones sobre el medio ambiente; Considerando que, mediante una
informacién objetiva sobre las caracteristicas energéticas de los edificios, la certificacion



energética favorece a una mayor transparencia del mercado inmobiliario y fomentaralas
inversiones en ahorro de energia; Considerando que la facturacion alos ocupantes de los
edificios de los gastos de calefaccién, climatizacion y agua caliente sanitaria, calculados en
una proporcion adecuada en funcién del consumo real, contribuye a ahorro de energiaen el
sector de la vivienda; que es conveniente que los ocupantes de dichos edificios puedan
regular su propio consumo de calefaccién, agua friay agua caliente sanitaria; que las
recomendaciones y resoluciones adoptadas por el Consegjo por 1o que respectaala
facturacion de los gastos de calefaccion y de agua caliente sanitaria (6) solo se han aplicado
en dos Estados miembros, que una parte significativa de los gastos de calefaccion,
climatizacion y agua caliente sanitaria todavia se factura en funcion de criterios distintos
del consumo de energia;

Considerando que procede promover en €l sector piblico inversiones en ahorro de energia
mediante nuevas formas de ayuda financiera; que, desde esta perspectiva conviene que los
Estados miembros permitan la financiacion por tercerosy aprovechen plenamente las
posibilidades que ofrece;

Considerando que los edificios afectaran al consumo de energiaalargo plazo; que conviene
tanto que los nuevos edificios estén dotados de un aislamiento térmico eficaz, adaptado a
las condiciones climéticas local es; que estas consideraciones son aplicables alos edificios
gue albergan a autoridades publicas, las cuales deberian dar jemplo teniendo en cuenta
consideraciones medioambientales y relativas ala energia;

Considerando que el mantenimiento regular de las calderas contribuye a mantenerlas
correctamente ajustadas segun sus especificaciones técnicas y, con €llo, propicia su
funcionamiento optimo desde la perspectiva del medio ambiente y de la energia;

Considerando que hay en €l sector industrial una disposicion general a utilizar de forma
maés eficiente la energia en consonancia con sus propios objetivos econémicos, y que deben
promoverse las auditorias energéticas, en particular en las empresas de €levado consumo de
energia, afin de lograr una mejora significativa de la eficacia energética en este sector;
Considerando que la mejora de |a eficacia energética en todas las regiones comunitarias
fortalecera la cohesion econémicay socia de la Comunidad, conforme alo dispuesto en €
articulo 130 A dd Tratado,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva tiene por objetivo lalimitacion, por parte de los Estados miembros,
de las emisiones de diéxido de

carbono, mediante la mejora de |a eficacia energética, en particular mediante €
establecimiento y la aplicacién de programas en

los siguientes ambitos:

- la certificacién energética de los edificios;

- lafacturacién de los gastos de calefaccion, climatizacion y agua caliente sanitariaen
funcion del consumo real;

- lafinanciacion por terceros de las inversiones en eficacia energética en el sector publico;
- € aislamiento térmico de los edificios nuevos;

- lainspeccion periddica de las caderas;

- las auditorias energéticas en las empresas de elevado consumo de energia.

L os programas podran incluir disposiciones legales y reglamentarias, instrumentos
administrativos y econémicos, informacion,

educacion y acuerdos voluntarios cuyo impacto pueda ser evaluado objetivamente.

Articulo 2

L os Estados miembros establecerdn y aplicaran programas relativos a la certificacion
energética de los edificios. La certificacion

energética de los edificios, que consiste en la descripcion de sus caracteristicas energéticas,
deberéa aportar informacién alos

interesados en utilizar un edificio, sobre |a eficacia energética del mismo.

La certificacion podraincluir también, si halugar, opciones parala mejora de dichas
caracteristicas energéticas.



Articulo 3

L os Estados miembros estableceran y aplicarén programas relativos a la facturacién de los
gastos de calefaccion, climatizacion y

agua caliente sanitaria, calculados en una proporcion adecuada en funcién del consumo
real. Estos programas permitiran repartir

entre los usuarios de un edificio, o de parte de un edificio, los gastos correspondientes a
estos servicios, en funcion del consumo

de calor, de frio y de agua caliente sanitaria de cada vecino. Se aplicara alos edificios o
partes de edificios que reciban

suministros a partir de unainstalacién colectiva de calefaccion, de climatizacion o de agua
caliente sanitaria. Debera permitirse a

los ocupantes de dichos edificios regular su propio consumo de calor, aguafriay agua
caliente sanitarias.

Articulo 4

L os Estados miembros estableceran y pondrén en préactica programas para permitir en el
sector publico lafinanciacion por

terceros de inversiones en eficacia energética.

A efectos de la presente Directiva, se entendera por « financiacion por terceros », la
prestacion global de servicios de auditoria,

instalacion, explotacion, mantenimiento y financiacion de unainversion destinada ala
mejora de la eficacia energética, de modo

tal que larecuperacion del coste de estos servicios dependa, total o parcialmente, de la
magnitud del ahorro de energia conseguido.

Articulo 5

Los Estados miembros estableceran y aplicaran programas para que se instale en los
edificios nuevos un aislamiento térmico

eficaz, con una perspectiva alargo plazo, de conformidad con hormas establecidas por los
Estados miembros y teniendo en

cuenta las condiciones o0 zonas climéaticas y € uso a que se destine €l edificio.

Articulo 6

L os Estados miembros estableceran y aplicaran programas de inspeccion periddica de los
equipos de calefaccion de una

potencia nomina Util superior a 15 kilovatios con objeto de mejorar sus condiciones de
funcionamiento desde €l punto de vista del

consumo de energiay de limitar las emisiones de didxido de carbono.

Articulo 7

L os Estados miembros estableceran y aplicaran programas encaminados a promover la
realizacion periddica de auditorias

energéticas de | os establecimientos industrial es que tengan un alto consumo de energia para
mejorar su eficacia energéticay

limitar las emisiones de dioxido de carbono y podrén establecer disposiciones semejantes
para otras empresas con alto

CONSUMO energeético.

Articulo 8

L os Estados miembros determinaran el acance de los programas contemplados en los
articulos 1 a 7 basandose en las mejoras

potenciales de la eficacia energética, de larentabilidad de costes, de la viabilidad técnicay
de las repercusiones en el medio

ambiente.

Articulo 9

L os Estados miembros informaran cada dos afios ala Comisién de los resultados de las
medidas adoptadas para la aplicacion

de los programas previstos en la presente Directiva. En dicha ocasion, informaran ala
Comision de las elecciones que hayan



hecho en sus planes de medidas. Proporcionaran ademas ala Comision, a peticion de ésta,
las justificaciones pertinentes en lo

que serefiere a contenido de los programas, teniendo en cuenta lo dispuesto en € articulo
8.

La Comision estudiara los informes de los Estados miembros con la asistencia del Comité
consultivo contemplado en la Decision

91/565/CEE, con arreglo al procedimiento previsto en €l articulo 6 de dicha Decisiéon.

Articulo 10

1. Los Estados miembros adoptaran las disposiciones legales y reglamentarias, o las deméas
medidas contempladas en €

articulo 1, necesarias para dar cumplimiento a la presente Directiva, lo antes posibley a
més tardar €l 31 de diciembre de 1994.

Tomaran cuantas medidas sean necesarias para a canzar |os objetivos de la presente
Directiva.

Cuando los Estados miembros adopten atal fin disposiciones legales o reglamentarias,
éstas haran referencia a la presente

Directiva o irdn acompafiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los Estados
miembros determinaran las

modalidades de dichareferencia. De igual forma se procedera cuando los programas
revistan otras formas.

2. Los Estados miembros comunicaran ala Comision € texto de las disposiciones de
Derecho interno y las demas medidas

previstas en el articulo 1 que adopten en & ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 11

L os destinatarios de |a presente Directiva seran los Estados miembros.
Hecho en Bruselas, € 13 de septiembre de 1993.

Por el Consgjo

El Presidente

Ph. MAYSTADT
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